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JUHTBORYJbTYPOJOI'NYECKHUE OCHOBbI ®YHRIIMOHUPOBAHUA
ITAPOHUMOB B PYCCROM fA3BIRE

Annoramusa. IJeas TaHHOTO HCCIENOBAHUA — YCTAHOBHTH OCHOBHL JMHTBOKYJBTYPHOH MapOHUMHIECKOH MapaiurMa-
THKHA B PYCCKOM KOMMYHHKATHBHOM IIpocTpaHCcTBe. O0vexmon WUSYIeHHA ABIANTCA PasHBe IPYIIB apOHUMOB, (QYHK-
I[MOHUPYIOIIMe B PA3HBIX CTHIAX PYCCKOH yCTHOH M mmchMeHHO# peuu. IIpedmem mccienoBaHUA — IapaJUrMaTHIeCKHe
IIPU3HAKY OJHOKOPEHHHX ¥ HEOJHOKOPEHHHIX IIADOHUMOB. PaApx mpméMoB (YHKIMOHAJBHOTO W ONMCATEJHHOTO METOIOB
B JHMHTBUCTHKE, & TaKiEe METOLOB (POHOCEMAHTHIECKOTO, JEKCHKO-CEMAHTHIECKOTO, JEKCHKO-TPAMMATHYECKOr0 aHAJIN3a
B COYETAHWU C IIPOIEIYPAMH CHHTE3a COCTABJAIOT OCHOBY Memoduru TAHHOTO HCCJAENOBAHUA. B pesyasmame aHaamsa
(QYHKIMI TapOHUMUHU B PYCCKON PEYM U CJOKUBIINXCA B A3BIKE JUHTBOKYJIbTYPHBIX TPAJMIMI MX UCIOJH30BAHUA CHEJNAH
pan 66:60006. OCHOBOI JTHHTBOKYJIbTYPHOH (DYHKIMOHAJBHON IIAPAIUTME PYCCKUX ITADOHMMOB ABJIAIOTCA MEJHODPATUBHEIE
U JleTeHepaTUBHbBE TADOHUMHUYECKNE OIIIO3UIMY JeKcuIecKuX equHuIl. Me/qnopaTHBHEE IIPOTHBOIIOCTABIEHUA apOHHMOB
OGLITHO HAMEPEeHHHl; OHU HCIOJb3YIOTCA KaK aBTOPCKUI IIPHEM TOYHOTO JOHECEHUA CMBICIA MH(OPMAIMHU IO PEIUIUEHTA.
WX KOHHOTATMBHO HEHTpAJIbHBIE OIMOSUIMU HCIOJIB3YIOTCA OOHIYHO B HAYYHBIX W O(PUIUAILHO-IETOBHX TekcTax. HoH-
HOTATHBHO BHAYMMEE [apOHUMHUYECKHEe ONIIOBUINM YIOTPeOJAI0TCA B IyOJMIMCTHKE, XYLOMECTBEHHOM M PasTOBOPHOM
cTuNAX. B Xy/oecTBeHHON peyr OHM (YHKIMOHMPYIOT Kak TPOI M Kak PH(MOTBOPUECKOe A3BIKOBOe cpejctBo. [le-
TeHepPATUBHEIE OIIIO3UINY IAPOHKMOB B PEUM OOBIYHO CIAydYailHBI, CTHIHNCTHIECKH JUG0 ceMaHTHYeCKM omubouHE. Jaime
BCEr0 3TO OMHUOOYHAA TaBTOJOTUA. [lereHepaTWBHBIE MAPOHUMHUIECKHE OIIOBUIUHM MOTYT GOHTH HAMEPEHHBIMH, KOTZA
BBICTYNaIOT KaK aBTOPCKUIl NpPUEM HapylleHWA MCTUHHOIO CMBICJa MHQPOPMAIMU B CATHPUYECKUX TeKCTaxX, afopusMax,
(pas3eoJorndecKux TpaHcHOpMaLUAX, llepeaBasd HeraTHBHBE WU CTUJIMCTHYECKU CHIKEHHBIE KOHHOTAIIWY.

RimoueBbie ciaoBa: mapoHWM, JMHIBOKYJIbTYpHad (YHKIMOHAJbHAA IAapajurMa, MeJHOPATHBHLE OIIIO3UIWH, Je-
reHepaTUBHBIE OIIIOBUINY, CTHJb, KOHHOTAIIUA.

ITocranoBka mpoGaeMbl. B ycTHO! W IHCHMEHHON peuM KamA0r0 HApOJA MMEIOTCA HapOHHMB —
JEKCHIeCKNe eIMHUIL, TTOXOKUe II0 3BYYaHWIO, HO BCE e (DOHETHUECKHM W CEeMAHTHIECKH He TOM-
IeCTBeHHBIe. B pyCCKOA3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE HAJWYME HApPOHHMOB B OJHOM WJIH
COCEJTHUX BHICKA3HIBAHUAX OIEHMBAIOT 10-pasHoMy. OfHaKo [0 cuX TOp (YHKIUM HapOHUMOB HE CH-
CTEeMATHBUPOBAHL, HE OIpefeJeHE OCOOEHHOCTH KOHHOTATHBHOTO BOBJEUCTBAA ITADOHMMOB Ha BOC-
IIpuATHE pevd B PasHbIX CUTyallUdAX HUX HCIIOJb30BaHUA, CTEII€Hb UX II0Je3HOCTH B OJHHUX CJay4YadX H
HesmeJaTeJ bHOCTH B Apyrux. Ham mpexpcraBisercsa, d4ro HamboJee ONTHMAIBHBIN croco6 00bACHEHUS
TaHHBHIX IPOGJeM MoEeT OHITh HalifleH B Pe3yJabTaTe PACCMOTPEHUA JMHTBOKYJIbTYPOJOTMIECKUAX B3a-
KOHOMEPHOCTeil (DYHKI[MOHMPOBAHUA CJIOB B COCTaBe ITAPOHUMHUYECKMX ommos3uimii. llpu srtom ciexyer
VYUTHBATL BO3MOKHOCTH NPUMEHEHWUS (YHKIMOHHUCTCKOI'0, MH()OPMAIIMOHHOTO, peske — CHMBOJIHIE-
ckoro moaxomoB [19, c. 14-15] k u3ydeHHI0 KyJAbTYpPHOH COCTABJIAIIIEH TaHHOW IMTPOGJIEMBL.

CBaA3h ¢ mpembIyIUMH HccaefoBaHUAMU. llapoHNMuA Kak ¥ccaeqoBaTeNbCKasA MPOGIeMa HWMeeT
TeOpeTUYeCKUil W NPUKJIaNHOH acmeKTH. B paspa6oTke Teopuu napoHUMHE OOPHCOBAINCH TPH TOYKH
BpEHHA YYEHHIX Ha HTO fABJIEHHE U IIOPOLAeMble €10 ITADOHUMHYECKWe Iaphl. PasnmdHble KOHIeN-
IIUY, CBOAUMBIE K Y3KOMY, DACIIMPEHHOMY M IIMPOKOMY IHOHUMAHUI0 HApOHWMHM B DPYCHCTHKE 3a-
¢urcupoBansl B paborax O.II. Awtunmuoii, T. B. Bepakum, O. B. Bumnuaxrosoii, B. Il. I'puropsesa,
E. H. [lemunoBoii, A. A. Esrpadosoii, [I. A. UBanosoii, 3. K. Wmkunsaunoii, E. A. Muxaiitenko-3oTo,
0. II. MoTunoit, B. 3. CanHuKOBa ¥ HEKOTOPHIX APYTUX Y4YE6HBIX [cM., Hamp.: 3; 6; 8; 9; 11; 12; 13;
14; 15; 20; 21; 23]. Herkoropble W3 Ha3BAHHHIX YYEHBIX 3aTPATUBAJM TaK#e BOMPOCH THUIOJOTHA
U JMHI'BOKYJbTYPHOTO (YYHKIMOHMPOBAHWA INApPOHNMUYECKUX Iap B pasHHX Tekcrax. llenHwle Ha-
OaI0/leHUA HaJl (YHKIMOHUPOBAHWEM IApPOHNMUYECKUX OIIOBUIMI KaK MeXaHW3Ma CTUIMCTHIECKON
mudpdepennmanun caeqaansl JI. I1. Travenko [27], kak MexaHM3Ma NpOPUIMPOBAHUA B HAYYIHOM TEK-
cre — E. H. Beasesoii, E. U. IN'onosanosoii, E. H. Ilemugosoit [3; 8; 9; 12; 13]. Kak Mexauusm Jex-
CHYECKOIl JepuBaIii B IIPO(eCCHOHAJBHBIX apro, KaproHax X APYTUX (PYHKIMOHAJBHBIX THUIAX pyC-
CKOTO A3BKa u3ydaeT maponumuueckue ommosuinu E. H. CtemanoB [25; 26], kak XymosecTBeHHBII
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tpon — B. IL. I'puropres, H. A. Komesuurosa, 3. 0. [lerposa, B. 3. Cannuros [10; 11; 23], rar
nokasatenb WHAUBHAyaJbHOro cruiasa B moasum — O. WM. Cesepcrasa, 9. A. Illapanunosa [24; 28],
KaKk 00beKT KyJabTyph pycckoit peun — M. M. Bepeurunosa, U. B. Pyc-Bpiomununa, B. A. Pyc-Cy-
mura, ['. A. KaeuroBcraa [H; 22]. BamkHoe 3HaueHWEe B OCBENIEHWH Pe3YJIbTATOB M3YIEHUA IPOOIEMEI
(YHKIMOHUPOBAHUA MAPOHUMUYECKUX OIIIO3UIMI MMEWT CJI0Bapd mnapoHuMoB. Ilpu BhImoMHeHHMH wuc-
caenoBanuA ucmosab3oBaauck caoBapu 0. B. Bumnusarosoii, B. II. I'puropnesa, H. II. Kosecuukosa,
I0. A. BeavunkoBa u M. C. ITantomesoit [2; 7; 11; 17] ¢ 1eabi0 BHABIEHUA PABHBIX OCHOBAHWHN BhHI-
IeJeHUsA TAapOHMMUYECKUX OMIIO3UIUI COCTABUTENAMH 3THX CJIOBApeil.

IlocranoBka 3ajgad. llenpio maHHOrO WCcIeOBaHUA ABIAETCA ONMpe/ieleHNe KYJIbTYPOJOTHIECKUX
OCHOB (DYHKIIMOHWPOBAHHA NMAPOHUMUHU U TAPOHUMOB B PYCCKOA3HIYHOM KOMMYHMKATHBHOM IHPOCTPAH-
ctBe. OOBEKTOM MBYdYeHHA ABIAKNTCA PasHble TPYNIH ITAPOHNMOB B PYCCKOM fABHIKE W KOHIEIIMH WX
BhIeeHuA. llpenMer ucciefoBaHuA — (GYHKIME OJZHOKOPEHHHIX U HEOJHOKOPEHHHIX NapOHWMOB B
Pa3HBEIX CTUJIAX PYCCKOH YCTHON M NMHCHMEHHOH pedd W B PasHBIX CHTyauuax obmenus. Psap mpuémos
(YHKIMOHAJBHOTO W OIMCATENHHOI'O METOa B JUHIBHUCTHKE, & TaKie METOJIO0B (DOHOCEMaHTUYECKOTO,
JIEKCUKO-CEMAHTUIECKOT0, JEeKCHKO-IPAMMATHIECKOTO AHAJN3a B COUYETAHWH C IPOLEIypPaMd CHHTE3a
COCTABJAIT OCHOBY METOJWKU HAIIErO0 HCCJIeJOBAHMUA.

Ham mnpencraBifeTcs, 9TO IapoOHMMHUYECKHE OIIIOBUIUM, (PYHKIMOHWPYOIIE B Pa3HHIX PEYEBBHIX
CUTyalliAX U WMeIie pasHOoe KOMMYHHKATHBHOE B3aJaHWe, HAXOAATCA B MapafurMaTHYeCKUX OT-
HomeHuax. [lombiTaemMes IpeNCTABUTH JUHTBOKYJbTYPHYIO MapaIurMy PYCCKUX MAPOHMMHIECKUAX OII-
MOBHUITHIL.

N3noxenne ocHoBHOro MaTepuana. JIMHTBOKyJbTypHasA mNapagurma, mo MHeHmio B. A. Macio-
BOif, — «3TO COBOKYIHOCTh fBHIKOBHIX ()OPM, OTPAKAIOINUX HTHUIECKH, COI[MAJHBHO, HCTOPUIECKH,
HAYYHO ¥ T.[A. JeTePMHHUPOBAHHBIE KATETOPHM MHPOBO33peHUA. JIMHIBOKYJIbTypHad Mapajgurma
00beIMHAET KOHIENITH, KATErOpHAJbHBIE CJIOBA, INpEIefeHTHBE HMEHAa KYJbTYPH H T. 1. SI3BIKO-
Bhle (POPMBI — HTO OCHOBA MAPAJUIMBI, KOTOpPasA Kak Obl «IPONMIATA» BHAYMMEIMU IIPECTABISHUAMI)
[19, c. 49]. Ucxona us naHHON Ae(UHUIMK, MBI CIATAEM HAPOHUMUYECKHE OIMOSUIUH JEKCUIeCKUX
eJIMHUI] OCHOBOIl (DYHKIIMOHAJBbHOI TapajurMbl PYCCKUX NapoHUMOB. [[aHHBIE OIIO3WIMK Beerja e-
TePMUHUPOBAHBl KATETOPUAMH KOMMYHMKATHBHOI'O MHUPOBO33DEHHA HOCUTeJeil SA3blKa Ha OCHOBE BHI-
paboTaHHHIX B o6mectBe Tpamuimii. Kammasa Tpaauiua MomeT OHITh pediekcOM Ha pasHble YCJIOBUA
JKU3HA YeJ0BEKA W COOBITHA COIMATBHOTO, MCTOPHIECKOr0, KOH(ECCHOHATHHOTO, IUBUIMBAIMOHHOTO,
HIpUPOAHOro xapakTepa. PyHRUMOHAMbHAA MApajurMa pPYCCKUX HAPOHHMOB HMeeT [Ba KJacca OI-
HOSHUIIMI: MeJHMOPATUBHBIE U JleT€HEPATHBHBEIE.

MeanopaTuBHbIe TPOTHBONOCTABJIEHHA ITAPDOHAMOB B pPeud OOBIYHO HaMepeHHHL. VcmoJb3oBaHue
MEJMOPATUBHHIX MAPOHUMUYECKUX OIIMO3UIMA ABIAETCA AaBTOPCKUM IMPUEMOM TOYHOTO JOHECEHUS
cMBIC/Ia WH(OPMAIIMM 10 PElUIMeHTa. IJTO MOeT OBITh KOHHOTATHBHO OKpAIleHHASs WM HeHTpaJb-
Hasg uH(popMaIud.

MenuropaTiBHble KOHHOTATHBHO HEMTPAJbHbIE MAPOHMMUYECKHE ONMOUIIMH B PYCHCTHKE HCIIOJb-
BylOTCA, KAk HpPaBUJIO, B HAYYHHIX M O(QUIUAIBHO-IENOBHIX TekcTax. O6a cTuaA: HAyYHHINA U OQu-
I[UAJbHO-JIEJOBO — He MPUEeMJIIOT HETOYHOCTH, MOATOMY TaBTOJOTHA, OOYCIOBIEHHAA HapOHUMHUEN
CeMaHTHUYECKU CTPOT0 MAPKUPOBAHHBIX TEPMUHOJOTHYECKUX JEKCEM, B ATHX TEKCTaX fABJAETCA BBHIHYK-
nenHofi. CaMu Takue MapoOHUMUYECKUE OTIO3WIINM KOHHOTATUBHO HefiTpatbhu. Hanpumep: (1) B npo-
yecce UHOSL3LIUH020 00PA308aNUS YIAIHHCA YIUTCA OPUEHMUPOBATLCS 8 MEX USMEHEHULL, KOMO-
Pble NOCMOSIHHO NPOUCTOOAM 8 HEM COMOM U 6 OKPYINCAWUEM €20 Mupe, Haxodums cnocobv, ca-
MopeaH3aluN u caMoyTBep:kaeHus, adexsammuvie amun peaausn (H. Iuoro, 2011). (2) Ocobenno
AKMYATLHOLM ONS NPAB08020 MEHTATHTETA S8ASemCS MEHTAIbHOe npaeo, MOJCO3HATEJIbHOE IIPABO
w mpaBosoe cozHanue (1. Kosaab, 2016). (3) Ilo dozosopy apeHAbI apeHAOAaTE.Tb 00S3Yemcs npe-
docmasums aAPEHAATOPY UMYUECTMB0 30 NAAMY 60 BPEMEHHOE BAAIEHUE U NOLBI0BAHUE ULU 80 BPe-
mennoe noavzosarue ([loroBop apennmw, 2019). (4) ...Muposoii eyapa cyae6Horo yuacmxa M 16
Ruposcroeo cydebnozo pationa... (U3 npuroopa, 2016). [laHHbe IpuMepH], B L[eJ0M, HOJTBEPHIAIOT
BeBuraemyio E. H. JleMunoBoii koHIeNIuo, B COOTBETCTBUM C KOTOPO#l ITAPOHUMHUYECKHE OIIIO3UIINN
B HAyYHOM TEKCTe MOTYT (OPMHPOBATH JUIIb CJIOBA, HA3HLIBAWOINNE IPU3HAKA W TIPEAMETH, TO €CTh
MUMeHa IpuiaraTeJbHble W MMEHA cyllecTBUTeJbHBE [12, c. 11]. OmHako B HayKe BamHEHIMMU 00b-
eKTaMi MWCCIEJOBaHUi ABJAIOTCA Tpollecch. PasyMeercs, HpolieccyajabHBE CIOBA B TaKUX TEKCTaX
OGBIYHO MEpefaloTCA OTTJIATOJbHBIME HMEHAMH CYIIEeCTBUTEJbHBIMH, OJHAKO B NApOHUMHUYECKHE OII-
HOSUIMK BCTYNAlOT ¥ caMu raaroiasl. Hampumep: oboepes | pasozpes | nepeepes — oboepems | pa-
3oepems | mepeepems; 3acmpotixa | nocmpotika | mepecmpotixa — 3acmpoums | nocmpoums |
nepecmpoums. Yaine Bcero B poJu NapOHMMOB BBHICTYIAKT OJHOKOPEHHBIE TJIATOJB C PA3HBIMU IIpe-
(UKCcCaMHU.

ITo muenmio E. C. KyGpakoBoii, HaJqudme NapOHUMOB B HAYYHON KOMMYHHKAIIWU MOJTBEPHKIAET
mbicab P. [lmerennodgda o CymecTBOBAHHM B CO3HAHWHM YeJOBEKA DPABBETBISHHOH CHCTEMBI HIEHTHU-
¢uranun 00bEKTOB IIPH CPABHUTENBHO OTPAHMIEHHOM HaGope A3HKOBHIX cpeactB [18,c. 212].

MeanopaTuBHbIE KOHHOTATHBHO 3HAUMMble MAPOHUMHYECKHE ONIMO3UIMH B DPYCHCTHUKE HCIIOJIb3Y-
0TCA, KaKk IPABUJIO, B TEKCTaX MyOJUIUCTHIECKOTO, XYN0MHKECTBEHHOTO M pasroBopHoro crtuieii. Hammu
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HAOMI0IeHUA CBU/IETEJIbCTBYIOT O HAJMYMA [BYX OCHOBHHIX (GYHKIMA MApPOHUMOB B XY/I0eECTBEHHOM
pedu Ipu UX HAMEPEHHOM HCIIONH30BAHWU B BHJE ONMOSUIUI: B (OYHKIMU Xy/0ECTBEHHOTO TpOIa U
B (pyHKIMH PH(YMOTBOPUECKOT0 ASBIKOBOTO CPEICTBA B IOITHYECKON pedd. B pamMrax MeamopaTHBHOTO
(YHKIMOHUPOBAHUA B KOHHOTATHBHO 3HAYMMBIX CHTYallMAX PACCMATPUBAIOTCA Tak#ke HapOHOMAsud,
MAPOHUMHUYECKAA ATTPAKINA, MAPOHUMUIECKAA KBABMCUHOHWMHSA, MAPOHUMUYECKASA AHTOHMMHA.

B. II. I'puropneB oTMeda, 9TO KOHKPETHHIE CAyYad (YHKIMOHAJHHO 3HAYUMOTO JIA XYI0KECTBEH-
HOTO TEKCTa MCIOJb30BAHUA TAPOHUMUN TATOTEIOT K TIONI0CAM CEMAHTHYECKUX OTHOIICHWUN MEMIY CJIO-
BaMu B cucreMe s3bika. CJIOBO(OPMBI-TIAPOHUMBEI B KOHTEKCTaX OOBIYHO CHHOHUMH3HUPYIOTCA B CBOMX
HCTETUYECKUX 3HAYEHHAX WM HPOTHBOIOCTABJIAIOTCA KaK KOHTeKCTyaJbHble aHToHMMH [10, c. 281].
Cpasuure: (b) kype na Rypex; (6) nogbiMaemcs jgbiMox (AXMaToBa); Kkakas mym AaHTuHa, Kozoa
mym Amnrapa! (B. CoromnoB); (7) s3amyposarnnuviii avdamu Amyp (H. 3abosoukuit). 3mech mapoHu-
MUYECKHE OTIMO3UIINKN TOPOMAATCA OpdorpafuvecKknM CoBIaJeHHEM KBa3uoCHOB. lIporecc KBasu-
COMKEHUA CJOB MOET MPOUCXOAUTH W B cAydae OpdorpaPuieckoro HecoBIageHUs KBasHOCHOB: (8)
Mopocum na Mapoceiike (C. Kupcatos). MsBecTHO, 9T0 MOCKOBCKHMit TOmOHUM Mapoceiika BOSHHUE
or TomoHmMa MaJjopoccus IyTEM CTAKEeHUA U Cy(PQUKCAIUM, TTOITOMY Ha CAMOM JieJe MOpOCUMb T
Mapoceiika — 3THMOJIOTHIECKY COBEPIIEHHO PABHBIE CJI0BA, CHHXPOHHBIE OCHOBBI KOTOPHIX COBIIIAI0T
Ha cayx. lIpumepaMu mapoHUMUYECKUX KBA3MAHTOHUMOB MOKHO CUMTATH Takue ommosuiuu: (9) 004uka
/ 0Auxa (B. Maskosckuit); (10) aMnxue aAmoe morser (P. Pompecrsenckuit); (11) mpoky nem &
ympérax u obmorskax (B. Axmamymuna). (11) Otrgeré om o6tgero nopoea | To. mens 8 KawyHbl
pokosvie | I1o0 uysmcoe nebo ysoduara..? (C.lIlapuok); (12) 5 pomaHTHE — He poMa, xe MAaHTHIH,
ne Tak (M. Rynpumnewit). Ilocrnemnmit mpuMep mpezncTaBiferT co60if MapOHUMUYECKUH ROMIIOSHUT.

Ocobylo poab NapoHUMHUYECKHE ONIMO3WINKM UrPalT B A3bikoBoi urpe. B. 3. CaHHMKOB Tak oxapak-
Tepu30BaJ (PeHOMEH MapOHUMUM B A3LIKOBOH mrpe: «IlapoHuMus — OGHIrPHIBAHME YACTHIHOTO CXOJICTBA
BBYKOBOTO OOJHMKA CJOB..., Ka3aJoch Obl, He WMeINad OTHOIeHWUA K (oHOJOTHH...» [23,c. H3].

Kaxr pugmoTBOpUeckoe A3HIKOBOE CPEACTBO B MOITHUECKON peud MAPOHUMHUA YAYUIIAET, B TEPBYIO
ouepenp, 3ByUaHHEe IIOITHIECKOIO TEKCTa. KpoMe TOro, Kak W TPH BHIIOJHEHUW (QYHKIUU XyH0Ke-
CTBEHHOTO TpOIa, PUPMyoIIUecs HapOHHMBI MOTYT IIPEJCTABIATHCA aBTOPOM KaK OKKAa3MOHAJLHEIE,
CATYaTHBHBIE CHHOHUMBI Win aHTOHMMHL. [loramem 310 Ha mpumepax us derBepoctumuit Uropsa I'y-
GepmaHa:

(13)  Bosaekascv 80 MHONCeCmBO e,
He meuucs, Kak no Oxcyneiam OOTAHHE,
He copioil, umo He 6cio0y yemer, —
moxcem, mot onozdar Ha «Turauuky (U. I'y6epman).

Ham npepncraBisercs, 94T0 aBTOp, MCXOAA M3 KOHTEKCTA, NBITAETCA MPOTHBOIMOCTABUTH PHQMYIOIIH-
ecA MaApPOHUMHEl Gomanuk v Tumaxuk, KOTOPHIE MOKHO BOCIPUHMMATH KaK KOHTEKCTyaJbHbIE OKKA3W-
OHAJbHBEIE AHTOHUMHL. PudMmytomuecsa cioBopopME Oes U ycriea UMEIOT MAJo OCHOBaHuUil, 4TOOH GBITH
BKJIOYEHHBIMA B TIAPOHUMUYECKYI0 OIIMOBUIMIO: JHUIMIH MPHU CAMOM IMUPOKOM TIOHUMAHWU TAPOHUMUH.
B sToM ciyuae MoHO OBLIO yCMATpUBATH TeMaTHYecKoe COJMMKEHHe YKa3aHHBIX CJIOBOGOPM: Ji060e
neso TpeGyeT BpeMeHH, BAKHO YCIIeTh BHIIIOJHHUTH 3TH JeJa (ycnea cueiaThb MHOTO Oden).

(14) Bo mHe mo 6yavkaem KHIIGHHE,
mo npamo 8 nopox O6pwi3xcem HCEPA;
nowau mue, I'ocnodu, TeplieHHe,
HO moabko ouenb, ouenv OpieTpo (U. T'yGepman).

Pugmytomeiica mapoHNMUIeCcKoil ONMO3UIMENH ayrMEHTATHBHOTO THIA 3/1eCh, 6ECCIOPHO, ABJIAETCA
kunenue / mepnenue. B aToli mape IporecCyaJbHBIX CYIECTBUTEJbHEIX OIIYIIAETCA HaPOHUMUYIE-
CKas AHTOHUMHUA: KuneHue B MeTapOPUIECKOM CMBICIe — 3TO Hemepneuue. Hckpa m Obicmpo Toe
pumyioreca. W ecam 5o mpusHaKky HaauduA HecKoabRuX o6mmx corgacHex (C m P) u Giuskux mo
radectBy raacueix ([U] / [BlI]; [A]/['B]) mpusuaBaTh 3TH cloBa MAPOHUMUYECKON OMMO3HIUEH, TO
aBTOP MPEJICTABIAET UX KAK CHHOHNMU3MPOBAHHLIE TIAPOHWMBI: BCAKASA HMCKpa ObICTpas 1O BpPEMeHH
(QYHKIMOHUPOBAHNUA.

(15) [Mdywa nopoii Gvisaem maxk 3agera,
YO MOJNCHO MOALKO B8biMb UAL OPATH;
1 NAOHYA Bbl 8 PAHUMOZ20 JCTETa,
HO 3epKaao npudemcs BBITHPATH.

[To nammeMy MHeHWIO, pUPMYIOIIHECA TTAPH B HTOM YETBEPOCTHUIIMU He OCIOKHEHBI MTOMOJHATEJIbHON
KOMMYHUKATHBHO 3HAYMMON CEMaHTUKOIL.

JereHepaTuBHbIE MPOTHBOIOCTABICHUA ITADOHUMOB B DPeUM OGBIYHO CJAyYAldHB. OHU CYUTANTCA
CTUIMCTHYECKU JUG0 CeMaHTHIeCKH omubOouHbIME. Kak mpaBuio, Takue OMIOSHIUH PACCMATPUBAIOTCA
KaK HapyNIeHUA MPaBWJ KYJbTYpH Pe4d W3-3a TJIOXOT0 3HAHWA YeJOBEKOM B3HadeHuit cioB. Yarme
BCEr0 9TU HAPYIIeHUA HAGJIIONAITCA B HEOTPETAKTHPOBAHHBIX TEKCTAX W CBOJATCA K TABTOJNOTMH Kak
cruiuctuaeckoit ommubre. Hampumep, us mkoJbHBIX counHenuii: (16) Kamasii geHb Oucnemuepckas
cayacba asponopma  nosyuaem eimeIHEBHBIE c800KU O no2ode u nepedaém ux 9KUNANCAM No
paduocssasu (2017, 9 k). (17) Knase Awndpeil Boakounckuti, oOuH u3 eAa8HbiX T'ePOEB POMAHA-
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anoneu «Boiina u mup», noeub ocenvro 1812 eoda, repomdeckn cpaxcasco ¢ Qpanyyzamu 3a
ocgoboncderue ceoell Podunsr (2017, 10 &a.). IlereHepaTuBHBE MAPOHUMUUECKHE OIIIOSUIMA BCTpE-
9al0TCA TaK#Ke B CATYAIMAX MCIIOJb30BAHUA CJIOBA BMECTO €ro IapoHUMa JHO0 HEIPaBHJIBLHOTO IPO-
W3HECeHHUA WM HANMCAHWA CJI0BA MOJ BiuAHWeM mnaponmma. Hampumep: (1) (BauAHMe BO3BpPATHON
¢opmbl Tarosa Ha HeBO3BpaTHYI) [locie senumobor msoii Heopék ocrenenEmea [BMecto ocre-
neaWaes], cman cnoxoiined (2018, m. 45-50 x1.); (2) (nyTaHuia JeKCUYECKMX 3HAUEHUH OTHOKO-
PEHHBIX CJOB ¢ pasubiMu cypdurcamu) Teos npusmervruya maxas 3ybaras [BMecto 3ybacrad):
c Heil ayuwe He cnopume (2019, . 37 a1.); (3) (3aMeHa CyIIECTBUTENHLHOTO €T0 MAPOHHMOM C CO-
BepIIeHHO [IpyTuUM 3HadeHUEeM) B meao0s80i nepuod me3030UCKOL 3pvl Uil Aemaroujue SAMYPH
[BMecTo amepsr] nmeposaspu. (2017, Haamuck mox ¢gororpadueil B mKoJbHON cTeHrasere). CerogHa
noloGHEIE OMMUOKA MOMHO BCTPETUTH HE TOJNBKO Y YUAIMUXCA, HO W Y BIOJHE ONBITHHX 6J0repoB You
Tube’a. Hanpumep: (4) 9mom mumuHpenr cayuurcs 6 Kpoimy, wedareko om Kepuu (2019, mux-
top You Tube-pemopraska). 3auMcTBOBaHHOE CIOBO HHIIHAEHT HEPEIKO «TIPHOOpPeTaeT» JUIIHUH 3BYEK,
a B TUCHMEHHO} pe4Yd — JWIIHIOW0 OGYKBY — IIOJ BJINUAHWEM HEOJHOKOPEHHBIX CJIOB C MapOHMMUYHOMN
¢unamasio: mpereHpuenr, koppecnoHgenr u non. CaoBa ¢ H aBiasgwTca s3amMcTBOBaHUAME M3 (paH-
I[y3CKOTO, B KOTOPOM B WX 3KBuBajeHTax (prétENdant, correspONdant) Ha MecTe 3BYKOCOUETAHHMIA
[en] u [on] sByuar HocoBbie riacubie [a"] u [0"], a Bo (paHiysckoM incident [i] 3By4uT Kak raac-
HEIl TIepeJIHeTr0 pAfia, XOTA Tiepe], HUM ¥ TIOCJe Hero 3BydYaT HOCOBHIe TJacHBE. B pyccroii Tpamc-
JUTepanuu 3BYK [H] comepskar mepBhiit u Tperuit cmoru. llaponuMuyeckas omubka o0ycaOBIEHA, Ta-
KUM 00pasoM, He TOJBKO CO3BYYHOIl (DMHAJBI HEOZHOKOPEHHBIX CJIOB, HO ¥ ACCUMHUJIATUBHHIM BO3-
Ie#cTBHEM HOCOBHIX COTJIACHEIX B CJIOBE.

UcnonpsoBaHue JereHepaTHBHBIX NAPOHMMUYECKUX ONMMO3UIUI MOKeT OHITh HAMEPEHHBIM, KOT/a
BBICTYTIA6T KAK ABTOPCKWUil MPUEM HAPYINEHWA WCTHUHHOTO cMbIcia uWH(opMaiuu. B sTom caywae me-
TeHepATHBHbIE TAPOHUMHUYECKUE OIIMO3UINH, KAK MPABWJIO, MPEICTABICHH B YCTHBIX W THCbMEHHBIX
CATUPUIECKUX TEKCTaX, B HEKOTOPHIX adopusMax, (paseoTpaHchopMax, B CUTyaIluAX HACMENIKM, UPO-
HUM W TOM., TepefaBasg HeraTWBHLIE WJIU CTUINCTHYECKU CHUKeHHBe KouHHOTanuu. Hampumep: (5)
Yace: mponuan posro 8 noinous (I'. Mankuu) — B opuruHage ... MPOOGHIH... ITOT TpaHCHOPM IIpe-
IeJ[CHTHOT0 WMEHH IepeaéT ¢ IOMOIIbI0 ITAPOHUMUYECKOH OMMOsUIMKU npobumbs / nponums Tpa-
IUIMOHHO OCY:HIalolee OTHONIEHWe K TbAHCTBY. (6) B3sics 3a eyim — He 2080pu, 4mo He MYk
— B OpWUTHHAJE ... He JK... JlaHHad TpaHchopMaIMa TOCTOBUIH HAMpaBIeHAa HA BOCIUTAHUE B
MY#HYIMHAX OTBETCTBEHHOCTH 34 CBOM IMOCTYIKM W Ha TOJAepiaHue KyJbTa CHJIB W XPaGpocTd cpemn
mymauH. (7) Ymusu canrexHuka, xax caHrT-rexHuka (3. [lamepHwiii). dTo caTupuieckoe cOMMEe-
HHEe TIepPBOil KOPHEBOU 9acTU €aH- (0T canumapHulil) CIORHOCOKPAIIEHHOTO CJIOBA C 3aMMCTBOBAHHBIM
cankm, KOTopoe (HYHKIMOHHPYET MapaieJbHO C €ro PYCCKUM SKBUBAJEHTOM CBATOH, BBOIWUT B CU-
TYalui0 COBETCKOTO W HEJABHETO MOCTCOBETCKOTO OHITA, KOT/a CAHTEXHHK ObLI CAMBIM BasKHBIM pa-
60YMM B KUJUNIHHIX KOHTOPAX M3-32 HUSKOTO KAYECTBA CAHUTAPHO-TEXHUYECKUX TPHOOPOB U CJIOGK-
HOCTH WX MOHTAKA.

BriBogni. Takum 06pa3oM, OCHOBOi (PYHKIMOHAJBHOH HapafirMbl PYCCKUX ITAPOHUMOB ABJAIOTCA
HapOHUMUYECKHEe OIIO3UIUN JEKCHIeCKUX eIUHUI. ITH OIIMOBUIMN OOYCIOBIEHB KATETOPHAMU KOM-
MYHHKAQTHBHOI'O MHPOBO33PEHHA HOCHTeJNell A3bKa Ha OCHOBE BHIPAGOTAHHBIX B 0OINECTBE TpaH-
U COIMAJNBHOTO, MCTOPUUYECKOT0, KOH(DECCHOHAILHOTO, IUBUIM3AIMOHHOTO, TMPUPOAHOTO XapaKTepa.
B pycckoit auHTBOKYIBTYpHON Tpaauiiuy (PYHKIUOHAJLHAA TapaIurMa TMapOHNMOB MMeeT Ba KJIacca
OTTO3UIMi: MeJINOPATHBHBIE U JereHepaTWBHEE. MeanopaTuBHBIE TPOTHUBOTOCTABICHUA TMAPOHUMOB
B peud, Kak TPaBMIo, HaMepeHHH. WX wucob30BaHMe ABAAETCA ABTOPCKAM TPHEMOM TOUYHOTO IOHE-
CeHHA CMbicJaa WH(PopManuu g0 peuunueHta. Onmosunuum ¢ HeHTpPaAJbHOW KOHHOTAIMEll HCIOAb3YIOTCA
IPEUMYINeCTBeHHO B HAYYHHIX M OQUIMAJIbHO-IEJOBHX TeKcTaxX. TaBTOJOTHUA, 00yCJIOBJIEHHASA HApoO-
HUMHEH TEePMUHOJOTHYECKUX JEKCEM, B 3THX TEKCTAX ABJAETCA BHIHY:#AeHHONH. MeanopaTuBHEE KOH-
HOTATHBHO 3HAYMMbIE TAPOHNMUYECKHE OMIIOSUIIMU HCIOJb3YIOTCA MPEMMYINECTBEHHO B TEKCTAX IIy-
GJUITCTHIECKOTO, XYMOMECTBEHHOTO W PasTOBOPHOTO cTuieil. B XymosecTBeHHOW pedn wmeeTcA Be
OCHOBHHIX (D)YHKIIMM HAPOHUMOB ITPU UX HAMEPEHHOM HPOTHBOIIOCTABJIECHWUU: B (DYHKIMH XY/0ECTBEH-
HOTO TpONa ¥ B (PYHKIUM PHPYMOTBOPUECKOTO S3LIKOBOTO CPENCTBA B I03THIECKO# peun. [lerenepa-
THBHBIE ONIOSUIUK NAPOHNMOB B PeYd OOBIYHO CJIydYailHB, OHM CYHTAIOTCA CTHIMCTHYECKH JUOO ce-
MAHTHYECKN OMHUGOYHHIMA. JacTo Takue ONMO3WIUKM PACCMATPUBAIOTCA KAK HAPYIIEHHA MPABUI KYJb-
TYpH pedYM u3-3a TJIOXOT0 3HAHWA TOBOPANIMM WJIW THUIIYITMM BHAYEHWH CJIOB. OTH HAPYIIEeHUA Ha-
6J0fIa0TCA B HEOTPEJAKTHPOBAHHKEIX TEKCTAX M CBOAATCA K TABTOJOTMH KaK CTUJIMCTUYECKOH OmuOKe.
HereHepaTuBHbIe NAPOHUMUIECKUE OIIMOBUIMK HAMEPEHHHI, €CJM HCIOJL3YIOTCA KaK aBTOPCKUil IPHEM
HapyIeHusA MCTUHHOTO CMbicaa WH(popManuu. Jaime Bcero aereHepaTUBHbIE NMAPOHUMUIECKUE OIIIO3H-
IUY TIpeficTaBlIeHbl B YCTHHIX U IIMCbMEHHBIX CATUPUYECKUX TeKcTax, aopusMax, (paseoTpaHcdop-
MaX, B CUTyalluAX HACMENIKW, UPOHUHM W TOJI.
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JIHTBOKYJBTYPOJOTTYHI OCHOBU ®YHRI[IOHYBAHHA IMAPOHIMIB Y POCINICHKIl MOBI

Anorania. Mema 1poro AoCHif#eHHA — BHSHAYMTU 3aCaIU JIHTBOKYJIBTYPHOI NMapoHiMiiiHOI mapaiurMaTHKH B pPO-
cificbkoMy KoMyHikaTHBHOMY mpoctopi. 06’¢xmon BUBYEHHA € PisHI PN MapoHIiMiB, M0 (YHKIIOHYOTH y PiSHEX CTH-
JAX POCIfiCbKOOT0 YCHOTO Ta IHMCEeMHOro MOBJeHHA. [Ipedmem ROCHifKeHHA — TapafurMaTHYHi OBHAKU OJHOKODEHEBHX
i HeomHOKOpeHeBuX mapoHiMiB. [lesaxi nmpuifomu ¢yHENifHOrO #f OIMCOBOTO METOMIB y JIHIBiCTHIN, & TaKO® METOAB (o-
HOCEeMaHTUIHOT'0, JEKCHKO-CeMaHTHIHOIO, JEKCUKO-IPaMaTHYHOrO aHalisy B IOeJHAHHI 3 IpollefypaMu CHHTe3y CTa-
HOBJATb OCHOBY JMemoduwnu NoclimkeHHA. Pesynismamon aHaJi3y (YHRNIA mapoHiMmil B pocificbkiit MoBi i copmoBaHmX
y MoBi JiHIBOKYJBTYPHHX TPAIMUIiil iXx BUKOpHCTaHHA 3pO6JIeHO 8ucHosru. OCHOBOW0 JiHIMBOKYJBTYPHOI (YHKIifiHOI ma-
paIurMu pOCIfiCbKMX IIapOHIMIB € MeJiOpaTHBHI Ta JereHepaTHBHI HapoHIiMiiiHI omosumil JekcwIHmX oauHMIbL. Memiopa-
THBHI IpOTHCTaBJIeHHA IApOHIMIB 3a3BUYail € HaBMHUCHHUMH; IX BHKODHCTOBYITb fAK aBTODCbKUH NpuiioM TOYHOro [0-
HeceHHA cMHCIy iHpopMamii mo perumieHTa. IX KOHHOTATHBHO HefTpasbHi ONOSHI[i BHKOPHCTOBYIOTH 3a3BHYail y Ha-
yKOBUX i odimiiiHo-AimoBuX Tekcrax. HoHoTaTuBHO 3abapBieHi NMapoHiMifiHI OmO3WINi BKMBATL y NyOJilUCTHIN, XY-
JOKHBOMY Ta POSMOBHOMY CTHIAX. Y XYZOMHBOMY MOBJEHHI Taki omosumii ¢yHKIOHYOTb AR TpoI i AK pu(MOTBipHMI
MoBHu# 3aci6. [lereHepaTuBHi omo3unii HapoHIMIB y MOBJEHHI 3a3BHYail BHIAKOBi, CTHJICTHIHO a60 CEMAHTHIHO IO-
muinkoBi. Hafidacrime 1e mommikoBa Taprojoris. JlereHepaTuBHi omoswuIfii MapoHiMiB MOMYTh OyTH HABMHUCHUMH, AKIIO
BHCTYNAalOTh AK aBTOPCbKUII NpHiloM MOpPYIIeHHA CIPaBKHLOTO 3MiCTy iH(opMmalii B caTUPHYHHMX TeKcTaX, afopusMax,
(pas3eoJoTiTHUX TpaHCPOPMAIAX, Nepelalodd HeraTHBHI a60 CTHJIICTUYHO SHHUMEHI KOHOTAIIil.

KmouoBi caoBa: mapoHiM, JMiHMBORyJIbTYpHa (YHKIiiiHa mapagurMa, MeJiOpaTHBHI OIIOBHIL, JereHepaTHUBHi oIo-
3UIIil, CTHJIb, KOHOTAIiA.
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LINGOCULTURAL BASIS OF THE FUNCTIONING OF PARONYMS IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Summary. The purpose of this study is to establish the foundations of linguocultural paradigm of paronyms in
the Russian communicative space. The object of study is different groups of paronyms, functioning in various styles
of Russian oral and written speech. The subject of this study is the paradigmatic features of paronyms having
the same root and different roots. Some techniques of functional and descriptive methods in linguistics, as well as
methods of phonosemantic, lexico-semantic, lexico-grammatical analysis in combination with the synthesis procedures
form the methodology basis of this study. As a result of the analysis of paronymy functions in Russian speech
and the linguocultural traditions that have developed in the language of their use, a number of conclusions have
been drawn. The basis of linguocultural functional paradigm of Russian paronyms is ameliorative and degenerative
paronymic oppositions of lexical units. Ameliorative oppositions of paronyms are usually intentional; they are used
as the author’s method of accurately communicating the information meaning to the recipient. Their connotatively
neutral oppositions are commonly used in scientific and formal texts. The connotatively meaningful paronymic
oppositions are used in journalism, artistic and colloquial styles. In artistic speech, they function as tropes and as
a rhyming language means. The degenerative oppositions of paronyms in speech are usually random, stylistically,
or semantically erroneous. Most often it is an erroneous tautology. Degenerative paronymic oppositions can be
intentional when they act as the author’s reception of the violation of the true meaning of information in satirical
texts, aphorisms, phraseological transformations, transmitting negative or stylistically reduced connotations.

Key words: paronym, linguocultural functional paradigm, ameliorative oppositions, degenerative oppositions,
style, connotation.
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